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SÖNDAGSMORGEN. 

Andante. Joseph Gläser. 

Klokken ringer til Kirke, og Gjögen ringer til skovs, her som hist er livsaligt at väre; Skoven og Kirken har 
Svalhed begge to, og hvlve sig begge til Guds Äre. Svalen bygger Rede mod Kirkens stille Tag, men kviddrer 
over Marker og Enge; som den vil jeg hälde mit Hoved til Guds Huus, men derude, derude vil jeg slaae mine 
Strenge. 

VED LÄRKENS KOMME. 

Allegretto jubiloso. Klo kk en ringer til Kirke, og Gjögen ringer til skovs, her som hist er livsaligt at väre; Skoven 
og Kirken har Svalhed begge to, og hvlve sig begge til Guds Äre. Svalen bygger Rede mod Kirkens stille Tag, 
men kviddrer over Marker og Enge; som den vil jeg hälde mit Hoved til Guds Huus, men derude, derude vil jeg 
slaae mine Strenge. 

VED LÄRKENS KOMME. 

Allegretto jubiloso. 1. Velkommen Lärke lil! jeg veed ei Strengespil, sa södt og reent og jublende, saa vide, som 
disse Tonedrag, de glade Klokkeslag, der ringe Vaaren lad ved Vintertide. 

2. Du svärmer ikke vildt, du kredser ikke snildt, vil intet Rov i dine Brödres Vrimmel, du flagrer ikke om, men 
freidig, fisk og from du gaaer den lige Vei fra Jord til Himmel. 

3. Ej svimler du derved, men daler tröstig ned, men til din Grästorv og din lille Mage, i Höjhed som i Fald du 
fölger tro dit Kald, og derfor har I vel saa galde Dage. 

4. Du Troens rette Fugl, som bier kun pa Jul, og kun i Aarets Skumring holder lude, for saa med Jubelsang, naar 
Rug er oven Vang, at varsle höjt om Vaarens lune Vinde; 



5. Kom lär mig Noder til det Haabets Strengespil, som tvinger dig för Gry at väre vaagen, lär mig som du at see 
igjennem Mulm og Snee den Pintseglans, der dölger sig bag Taagen! PLOVMANDENS SANG. 

Allegretto, poco moderato e semplice. 

1. Hyp min Hest, lad Ploven gaa, plöe hvert Stubbestraa, lokke frem den slugne Larve dem kan Sparv og Krage 
arve, rödde op det inde Kuld, skjörne godt den haarde Muld. 

2. Denne Mark jeg har saa kjär, den er Bögeskoven när, den har Stork og den har Lärke, den har Danmarks 
Modermärke; mod en gammel Kämpegrav Vinden stryger ind fra Hav. 

3. Ak, jeg veed et Plöjeland, nu for os en fremmed Strand; Torn og Tidsler har det döjet og med Kugler er det 
plöjet, dog saa dansk i Bund og Grund som en Mark ved Öresund. 

4. Men naar Timen er dertil, og naar Hävnens Herre vil, skal med ham vi Fa og Svage tröstig plöje det tilbage, 
spände Gefions Öxne for, til vor söndre Mark er vor! SÄDEMANDENS SANG. 

AModerato. 

1. Flyv ud mit Korn i Mulde, lig luunt i Storm og Kulde ved Jordens Moderbryst! I Nätterne de lange sug Kraft 
og bliv til mange og vaagn ved Lärkesangen, naar atter det er lyst. 

2. Og di saa Dybets Kilde og drik i Skyens milde vaarlige Skaal dig mät! Nej smukt, mens du er liden og gyldnes 
saa med Tiden, saa det kan kjendes siden, du er af Solens Ätt. 

3. Hist Kirken staar, den hvide, der fald i Ungdomstide en Säd til Själefred. I Sädekorn fra oven! skd gjennem 
Ukrudskoven, lad ham med Hestehoven ei trampe Eder ned! 

4. Suug Kraft af Daabens Kilde! I Angertaarens milde, strömmende Flod Dig to! Og naar det i mig fryser, og 
naar mit Hjerte fryser, faa Lys fra Ham der lyser, saa det er Säd til Tro 

5.1 Frö, som nys blev jorded, og I, som kom i Ordet, til Hvile i mit Bryst, I skal jo begge näre, I skal jo Bröd mig 
väre saa vover til Guds Äre til god og gylden Höst! TIL VEDBENDEN. 

Allegretto grazioso ma moderato. 

1. Vedbend fra den grönne Skov aldrig rört af Sax og Spade giv mig dine sidste Skud med de friske, blanke 
Blade! Jeg vil flette den i Krands mellem blaae og kvide Klokker, til et simpelt Diadem om min Dronnings lyse 
Lokker 

2. Du og hun, I passe godt: Vaar og Höst kun er den samme! Den Natur, som fostred Dig, den var ogsaa hendes 
Amme! Og kun klynger sig som Du til det Land, hvor hun er baaren! Og maar Frosten ligger tung, tro som Du 
hun vendet Vaaren! 

3. Derfor Du, o Vedbenblad, kun af Sol og Dug beskrevet, taler tyst, men inderlig, om den Vaar, vi sarnmen 
leved Men, naar seent en gang i Höst trät Du falder fra din Ranke, veed hun dog: hun skilles ei, kan ei skilles fra 
min Tanke. EFTER STORMEN. 

Maestoso. 

1. Nu ligger Du ramt, Du stolte Bög! og husvild flagrer den flimnke Gjög, som för sad luunt inunder Grene; nu 
ligger Du ramt, med spaltet Bryst! För Stormen skover sin gule Höst, den meiede Dig alene. 

2. Jeg saa Dig i Maj, da Du sprang ud, med flimrende Duun og lyse Skud, som Frosten ei kunde lukke; ved 
Kväld var Bladet i knop indsvöbt, om Natten blev det i Duggen döbt, ved Morgen sprang det af Vugge. 

3. En eneste Nat gjorde Knop til Blad, en eneste Nat har nu splintret ad Din lodne, mägtige Stamme! Din Krone 
släber Slud og Stöv, og Hjorten vrager Dit runkne Löv, Du er dömt til Baal og til Flamme. 

4. Men annar til Vinter vort Arnested Du giver Tunger at tale med, som höjt for Stormene lue: da skal Du selv 
mit eget Trä, min Vandrigns Hvile, mit Sommerlä, jage Vinteren af min Stue! TONERNE. af Digtets 3 Vers er 



de to benyttede her. 

Andante expressivo. 

Toner, söde Toner, svulmende Chor, i gaae Bud mellem Himmel og Jord! Trofaste Venner i Sorg og Lyst, I gaae 
Bud mellem Bryst og Bryst! I kan mildne Graad paa min Kind, I kan ildne Sol i mit Sind.Toner, rene Toner, 
helige Vagt, styrkende Strö mm e med luttrende Magt! Tordnende Skarer med straffende Röst, dalende Duer med 
svalende Tröst: Kom, naar det skumrer en gang i Kveld! Syng, naar jeg slumrer, ei mildt Farvel! Frieri. 

Andante. 

Alene vi gik i den grönne Skov, hun og jeg; alle smaa Fugler paa Kviste sov, vi hörte kun Gangerens trampende 
Hov fra den stövede Veiu. Saa tause ve gik under Stjernetavl den ganske Vei. Alt blinkede Husets hvide Gavl, 
men jeg er nu saadant et underligt Skravl, skal jeg sige Dig. 

Da gjöede Hunden, som havde Vagt Hjememt när, det gjaldt at tage Tiden iagt og endelig fik jeg da Ordet sagt: 
det er dejligt Vejr! Men Prästen kom, og vi blev Tre vi belv Tre paa vor Vej, han kom for tidligt, vil Du see! Vi 
var og blev kun et Par in spe, hun og jeg. 
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